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Get it started
Első lépések I Introducere I Mulai
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The illustrations are for your reference. I Az ábrák csupán illusztrációs célt szolgálnak. I Imaginile sunt numai pentru referința dvs. I Ilustrasi ini hanyalah sebagai referensi.

Asterisks (“*”) are used in this publication to mark parts and features that are not available on all product models. I Ebben a kiadványban csillagok („*”) jelölik azokat az alkatrészeket és 
funkciókat, amelyek nem minden termékmodellben állnak rendelkezésre. I Asteriscurile („*”) sunt utilizate în această publicație pentru a marca componente și caracteristici care nu 
sunt disponibile pe toate modelele de produs. I Tanda bintang (“*”) yang digunakan dalam publikasi ini untuk menandai komponen dan fitur yang tidak tersedia di semua model produk.



Overview
Áttekintés I Prezentare generală I Ikhtisar

Ethernet connector

Ethernet-csatlakozó I Conector Ethernet I  
Konektor Ethernet

Camera switch

Kamerakapcsoló I Comutator cameră I  
Peralihan kamera

USB Standard-A connectors

USB Standard-A csatlakozók I Conectori USB 
Standard-A I Konektor USB Standard-A

Combo audio jack

Kombinált audiocsatlakozó I Mufă audio combinată I 
Soket audio kombinasi

Read the statement on USB transfer rate in the User Guide. To access the User Guide, refer to methods mentioned on Access User Guide section. I Az USB átviteli sebességére 
vonatkozó nyilatkozat a Felhasználói kézikönyvben található. A Felhasználói kézikönyveléréséhez tekintse meg a Felhasználói kézikönyv elérése szakaszban említett módszereket. I  
Citiți declarația privind rata de transfer USB din Ghidul utilizatorului. Pentru a accesa Ghidul utilizatorului, consultați metodele menționate în secțiunea Accesarea Ghidului utilizatorului. I 
Baca pernyataan tentang kecepatan transfer USB di Panduan Pengguna. Untuk mengakses Panduan Pengguna, lihat metode yang disebutkan di bagian Akses Panduan Pengguna.



Legion Pro 5 16ADR10, Legion Pro 5 16AFR10, 
Legion Pro 5 16IRX10

Power connector

Tápcsatlakozó I Conector de alimentare I Konektor daya

HDMI™ connector

HDMI-csatlakozó I Conector HDMI I Konektor HDMI

Multi-purpose USB Type-C® connector 
(USB Power Delivery compliant)

Többfunkciós USB Type-C-csatlakozó (USB Power Delivery-
kompatibilis) I  
Conector USB Type-C multifuncțional (compatibil USB Power 
Delivery) I  
Konektor USB Type-C multiguna (sesuai dengan USB Power 
Delivery)

Multi-purpose USB Type-C connector

Többfunkciós USB Type-C-csatlakozó I Conector USB Type-C 
multifuncțional I Konektor USB Type-C multiguna

USB Standard-A connector (always-on 
connector)

USB Standard-A csatlakozó (always-on csatlakozó) I  
Conector USB Atandard-A (conector always-on) I  
Konektor USB Standard-A (konektor always-on)



Legion Pro 5 16IAX10, Legion Pro 5 16IAX10H

Power connector

Tápcsatlakozó I Conector de alimentare I Konektor daya

HDMI connector

HDMI-csatlakozó I Conector HDMI I Konektor HDMI

Multi-purpose USB Type-C connector 
(USB Power Delivery compliant)

Többfunkciós USB Type-C-csatlakozó (USB Power Delivery-
kompatibilis) I  
Conector USB Type-C multifuncțional (compatibil USB Power 
Delivery) I  
Konektor USB Type-C multiguna (sesuai dengan USB Power 
Delivery)

Multi-purpose USB Type-C connector 
(Thunderbolt™ 4 enabled)

Többfunkciós USB Type-C csatlakozó (Thunderbolt 4-kompatibilis) I  
Conector USB Type-C multifuncțional (compatibil Thunderbolt 4) I 
Konektor USB Type-C multiguna (berkemampuan Thunderbolt 4)

USB Standard-A connector (always-on 
connector)

USB Standard-A csatlakozó (always-on csatlakozó) I  
Conector USB Atandard-A (conector always-on) I  
Konektor USB Standard-A (konektor always-on)



fn shortcuts
fn-billentyűkombinációk I comenzi rapide fn I pintasan fn

Printed in China
PN: SP41T92674

Switches operation modes
Vált a működési módok között I Comută modurile de funcționare I Beralih mode pengoperasian

Adjusts display refresh rate
Beállítja a képernyő frissítési gyakoriságát I Reglează rata de reîmprospătare a afișajului I Menyesuaikan kecepatan refresh layar

Controls keyboard backlight
A billentyűzet háttérvilágításának vezérlése I Controlează retroiluminarea tastaturii I Mengontrol lampu latar keyboard

For selected models with the multi-color keyboard backlight, Fn +  switches among pre-defined lighting patterns. Lighting patterns are customizable in Legion Space. I Bizonyos 
modellek esetén, amelyek billentyűzete többszínű háttérvilágítással van ellátva, az Fn +  billentyűkombinációval lehet váltani az előre meghatározott megvilágítási minták között. 
A fényminták személyre szabhatók a Legion Space alkalmazásban. I Pentru modelele selectate cu tastatură retroiluminată cu mai multe culori, Fn +  comută între modelele de 
iluminare predefinite. Modelele de iluminare pot fi personalizate în Legion Space. I Untuk model tertentu dengan lampu latar keyboard multiwarna, Fn +  akan mengalihkan ke 
berbagai pola pencahayaan yang telah ditentukan sebelumnya. Pola pencahayaan di Legion Space dapat disesuaikan.

For Barcode Position Only 



Specific absorption rate (SAR)
YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO 
WAVES.
Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR Limb SAR
10g SAR limit 2 W/kg 4 W/kg
Maximum SAR with 0 mm separation distance 0.732 W/kg 0.732 W/kg

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with 
your device. 

European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency 
and power
This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio 
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 – 2483.5 < 20 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 – 5725 < 23 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 – 5875 < 13.98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 – 6425 < 23 dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 – 2483.5 < 20 dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration. 
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 – 5350 MHz and 5945 
– 6425 MHz.

Fajlagos energiaelnyelési tényező (SAR)
AZ ESZKÖZ MEGFELEL A RÁDIÓHULLÁMOKNAK VALÓ KITETTSÉGRE VONATKOZÓ 
NEMZETKÖZI IRÁNYELVEKNEK.
Az alábbiakban további információkat tudhat meg a 10 g SAR-határértékről és a 
legmagasabb jelentett SAR-értékekről:

Elem Határérték testen 
viselés esetén

Határérték 
végtagok esetén

10 g SAR-határérték 2 W/kg 4 W/kg
Maximális SAR 0 mm távolság esetén 0,732 W/kg 0,732 W/kg

A SAR-értékről a készülékhez mellékelt Biztonsági és jótállási útmutatóban talál további 
információt. 

Európai Unió (EU) / Egyesült Királyság (UK) – 
Rádióberendezések frekvenciája és energiája

Ez a rádióberendezés a következő frekvenciasávokat és maximális rádiófrekvenciás 
teljesítményt használja.

Technológia Frekvenciasáv [MHz] Maximális átviteli 
teljesítmény

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 < 20 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 < 23 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 < 23 dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 < 20 dBm

Megjegyzés: A termékkonfigurációtól függően előfordulhat, hogy nem minden vezeték 
nélküli sáv engedélyezett. Az eszköz használata beltérre, az 5150 – 5350 MHz-es és a 
5945 – 6425 MHz-es frekvenciatartományra korlátozódik.

Rata specifică de absorbție (SAR)
DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRĂ RESPECTĂ REGULILE INTERNAȚIONALE PRIVIND 
EXPUNEREA LA UNDELE RADIO.
Pentru limita SAR 10 g și pentru valorile maxime raportate SAR, consultați următoarele:

Element
Limita SAR pentru 
dispozitive purtate 
asupra corpului

Limita SAR 
pentru membre

Limita SAR 10 g 2 W/kg 4 W/kg
Limita maximă SAR la o distanță de 
separare de 0 mm 0,732 W/kg 0,732 W/kg

Pentru mai multe informații despre SAR, consultați Ghidul pentru măsuri de siguranță și 
garanție primit odată cu dispozitivul. 

Uniunea Europeană (UE) / Regatul Unit (UK) – frecvență radio 
și alimentare
Acest echipament radio operează cu următoarele benzi de frecvență și puteri maxime ale 
frecvenței radio.

Tehnologie Bandă de frecvență 
[MHz]

Putere de transmisie 
maximă

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 < 20 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 < 23 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 < 23 dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 < 20 dBm

Notă: este posibil ca nu toate benzile wireless să fie activate, în funcție de configurația 
produsului. Folosirea acestui dispozitiv este limitată la locațiile interioare, în benzile de 
5150 – 5350 MHz și 5945 – 6425 MHz.



Charging capabilities of the PC’s USB Type-C charging 
connector
A számítógép USB Type-C töltőcsatlakozójának töltési lehetőségei I Capacitățile de 
încărcare ale conectorului de încărcare USB Type-C al PC-ului I Kemampuan pengisian 
daya konektor pengisian daya USB Type-C pada PC

65-100
W

USB PD

To help reduce electronic waste and ensure compliance with relevant laws and regulations, 
this PC (classified as radio equipment under Directive 2014/53/EU) is available in certain 
countries or regions with and without an included power adapter (charger). The following 
information regarding the USB Type-C charging connector of this PC is provided to assist 
users in reusing or selecting an existing charger for use with this PC. 

The power delivered by the charger must be between min 65 Watts required by the radio 
equipment, and max 100 Watts in order to achieve the maximum charging speed. The 
USB Type-C charging connector of this PC supports USB PD fast charging, in addition to 
support for Lenovo’s proprietary charging protocols.

Az elektronikai hulladék csökkentése, valamint a vonatkozó törvényeknek és előírásoknak 
való megfelelés biztosítása érdekében ez a számítógép (amely a 2014/53/EU irányelv 
szerint rádióberendezésnek minősül) bizonyos országokban vagy régiókban mellékelt 
hálózati adapterrel (töltővel) és anélkül is elérhető. A számítógép USB Type-C 
töltőcsatlakozójára vonatkozó alábbi információk segítséget nyújtanak a felhasználóknak 
a meglévő töltő újrafelhasználásában vagy a számítógéppel való használatra való 
kiválasztásában. 

A töltő által leadott teljesítménynek a rádióberendezés által igényelt minimálisan 65 watt és 
a maximális töltési sebesség eléréséhez szükséges legfeljebb 100 watt között kell lennie. 
A számítógép USB Type-C töltőcsatlakozója támogatja az USB PD gyorstöltést, valamint a 
Lenovo saját töltési protokolljait.

Pentru a contribui la reducerea deșeurilor electronice și pentru a asigura conformitatea cu 
legile și reglementările relevante, acest PC (clasificat ca echipament radio în conformitate 
cu Directiva 2014/53/UE) este disponibil în anumite țări sau regiuni, cu și fără un adaptor de 
alimentare (încărcător) inclus. Următoarele informații referitoare la conectorul de încărcare 
USB Type-C al acestui PC sunt furnizate pentru a ajuta utilizatorii să reutilizeze sau să 
selecteze un încărcător existent pentru utilizarea cu acest PC. 

Puterea furnizată de încărcător trebuie să fie cuprinsă între min 65 de wați necesari 
echipamentului radio și maximum 100 de wați pentru a atinge viteza maximă de încărcare. 
Conectorul de încărcare USB Type-C al acestui PC acceptă încărcarea rapidă USB PD, pe 
lângă suportul pentru protocoalele de încărcare proprietare Lenovo.

Untuk membantu mengurangi limbah elektronik dan memastikan kepatuhan terhadap 
undang-undang dan peraturan yang relevan, PC ini (diklasifikasikan sebagai peralatan 
radio berdasarkan Peraturan 2014/53/EU) tersedia di negara atau wilayah tertentu dengan 
dan tanpa adaptor daya (pengisi daya) yang disertakan. Informasi berikut mengenai 
konektor pengisian daya USB Type-C pada PC ini disediakan untuk membantu pengguna 
dalam menggunakan kembali atau memilih pengisi daya yang ada untuk digunakan dengan 
PC ini. 

Daya yang dialirkan pengisi daya harus antara min 65 Watt yang dibutuhkan oleh peralatan 
radio dan maks 100 Watt, untuk mencapai kecepatan pengisian maksimum. Konektor 
pengisian daya USB Type-C pada PC ini mendukung pengisian cepat USB PD, selain 
dukungan untuk protokol pengisian daya milik Lenovo.



Access User Guide
Hozzáférés a Felhasználói kézikönyvhöz I Accesarea Ghidului utilizatorului I Akses Panduan Pengguna
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